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TERRAZZA NAVONA
ROMA
SERVITI SU ELEGANTI TAGLIERI DI ARDESIA, E ACCOMPAGNATI DA UNA RISO VENERE CON TRIONFO DI GAMBERI AL CURRY/
SELEZIONE DI PANE, FOCACCIA FATTA IN CASA E TARALLI, SONO VENUS RICE WITH CURRY PRAWNS TRIUMPH ﬁ é’

SEMPRE PERFETTI PER ACCOMPAGNARE APERITIVI O PER DARE GUSTO

ALLA GIORNATA. RISOTTO ALLA ZUCCA E GUANCIALE CROCCANTE/

PUMPKIN RISOTTO AND CRISPY BACON ~ ‘ﬁ

SERVED ON ELEGANT SLATE BOARDS, AND ACCOMPANIED BY A

SELECTION OF BREAD, HOMEMADE FOCACCIA AND TARALLI, THEY ARE GUANCIA DI MANZO CON CREMA DI PATATE ARROSTO/
ALWAYS PERFECT TO ACCOMPANY APERITIFS OR TO ADD TASTE TO THE BEEF CHEEK WITH ROASTED POTATO CREAM ﬁ
DAY.

COSTINE DI MAIALE RIBS STYLE E CHIPS DI PATATE ALLA

TAGLIERE DI SALUMI/SELECTION OF COLD CUTS 12 PAPRIKA DOLCE/

SELEZIONE DI PROSCIUTTO CRUDO SAN DANIELE, PROSCIUTTO PORK RIBS AND POTATOES CHIPS WITH SWEET PAPRIKAZ®
COTTO ARTIGIANALE EMILIANO, SALAME MILANO,

MORTADELLA CON PISTACCHI IGP E BRESAOLA METODO ZERO/ POILIPO) IROFINICICILAING) COIN CINERVA 1T P2V 12

RIDUZIONE DI SALSA DI SOIA E MIELE/
ROASTED OCTOPUS WITH POTATO CREAM AND SOY SAUCE
AND HONEY REDUCTION ) & @

SELECTION OF SAN DANIELE RAW HAM, EMILIAN ARTISAN
COOKED HAM, MILAN SALAMI, MORTADELLA WITH PISTACHIOS
IGP AND BRESAOLA METHOD ZERO R\?

TAGLIERE DI FORMAGGI/SELECTION OF CHEESE 12
APPETITOSE SELEZIONI DI FORMAGGI AROMATIZZATI CON
CURCUMA, ZENZERO , TARTUFO, VINACCIA, MOZZARELLINE DI
BUFALA, IL TUTTO ACCOMPAGNATE DA CONFETTURE E MIELE
BIOLOGICHE/

APPETIZING SELECTIONS OF CHEESES FLAVORED WITH
TURMERIC, GINGER, TRUFFLE, MARC, BUFFALO MOZZARELLA,
ALL SERVED WITH ORGANIC JAMS AND HONEY 3&"

TAGLIERE DI SALUMI E FORMAGGI/SELECTION OF COLD 18
CUTS AND CHEESE

LA COMBINAZIONE PERFETTA DI SAPORI TRADIZIONALI E
GUSTOSE SORPRESE/

THE PERFECT COMBINATION OF TRADITIONAL FLAVORS AND
TASTY SURPRISES WH
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3FGLUTINE/GLUTEN LATTICINI/DAIRY PRODUCTS QUOVA/EOGS

TERRAZZA NAVONA

DAI GRANDI CLASSICI ALLE SFIZIOSITA LOCALI, CONDITI CON
SALSE FATTE ESCLUSIVAMENTE IN CASA, ACCOMPAGNATI
DALLE IMMANCABILI PATATINE FRITTE. OGNI MOMENTO E

QUELLO GIUSTO PER CONCEDERSI UNA GIOIA PER IL PALATO!

FROM THE GREAT CLASSICS TO LOCAL DELICACIES, SEASONED
WITH EXCLUSIVELY HOMEMADE SAUCES, SERVED WITH THE
INEVITABLE FRENCH FRIES. EVERY MOMENT IS THE RIGHT ONE
TO INDULGE IN A JOY FOR THE PALATE!

INTRAMONTABILE CLUB SANDWICH/EVERGREEN CLUB 14
SANDWICH

PANE TOSTATO, PETTO DI POLLO, PANCETTA, UOVA,
POMODORO, LATTUGA, MAIONESE FATTA IN CASA/

TOAST, CHICKEN BREAST, BACON, EGGS, TOMATO,

LETTUCE, HOMEMADE MAYONNAISE \@' O @*

CLASSIC BURGER

PANE, BURGER DI MANZO, CHEDDAR, POMODORO
CONFIT, PANCETTA, MAIONESE, E SALSA

BARBECUE FATTE IN CASA/

BREAD, BURGER WITH CHEDDAR, CONFIT TOMATO,
MAYONNAISE, BACON AND BARBECUE SAUCE HOME

MADE Y Bk

CLASSIC TOAST 10
PROSCIUTTO COTTO E FORMAGGIO/
HAM AND CHEESE TOAST ¥E

SANDWICH AL SALMONE/SALMON SANDWICH 12
PANE, SALMONE AFFUMICATO, MAIONESE AL

PREZZEMOLO FATTA IN CASA E INSALATINA/

SANDWICH WITH SALMON, PARSLEY MAYONNAISE
HOMEMADE AND BABY LEAVES \@»)Q

CROCCANTE ALL'ESTERNO, MORBIDA ALL'INTERNO,
LEGGERISSIMA E GOLOSA.

CRUNCHY ON THE OUTSIDE, SOFT ON THE INSIDE, VERY LIGHT
AND DELICIOUS.

MARGHERITA YEse

MARGHERITA CON PROSCIUTTO CRUDO SAN DANIELE/
o
MARGHERITA WITH SAN DANIELE RAW HAM y E

DIAVOLA AL SALAME PICCANTE/
e
SPICY SALAMI DIAVOLA \V*

BOSCAIOLA CON FUNGHI E SALSICCIA/
e 13
BOSCAIOLA WITH MUSHROOMS AND SAUSAGE \»’f *

VEGETARIANA, BASE ROSSA O BIANCA/
de 3
VEGETARIAN, RED OR WHITE BASE Y[

NAPOLI CON ALICI DEL CANTABRICO/
NAPOLETANA WITH CANTABRIAN ANCHOVIES ¥ e 3k

BUFALA RUCOLA E PACHINO, BASE ROSSA O BIANCA/

BUFFALO WITH ROCKET AND CHERRY TOMATOES, RED
s

OR WHITE BASEY [

MORTADELLA IGP MOZZARELLA E PISTACCHIO/
MORTADELLA IGP MOZZARELLA AND PISTACHIO ¥ (/3

PATATE E ROSMARINO/
J
POTATOES AND ROSEMARY ‘V*

SALMONE SELVAGGIO AFFUMICATO E RUCOLA ROSSA,
BASE ROSSA O BIANCA
WILD SMOKED SALMON AND ROCKET, RED OR WHITE

BASE ¥opae

TUTTI I NOSTRI HAMBURGER E SANDWICH POSSONO ESSERE PREPARATI CON IL PANE SENZA GLUTINE

ALL OUR HAMBURGERS & SANDWICHES CAN BE MADE WITH GLUTEN FREE BREAD
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MINI SUPPLI ALLA ROMANA (2PZ) Q‘V% &

OLIVE ASCOLANE /
ASCOLI OLIVES (4PZ) ‘f’ @) b

MOZZARELLINE PANATE _
BREADED MINI MOZZARELLA (4PZ) \?Q *

CROCCHETTE DI PATATE/
VA
POTATOES CROQUETTES (1PZ) y Q*

FILETTI DI BACCALA/
COD FILLETTES (Ipz) ¥ O3

FIORI DI ZUCCA/ =
PUMPKIN FLOWERS (1PZ) \f »)Q*

VERDURE PASTELLATE/
FRIED VEGETABLES V’Q}Iﬁ

PATATINE FRITTE/
FRIED POTATOES (s

FRITTO MISTO NAVONA
a
MIXED FRIED NAVONA Y& O

FRESCHE E APPETITOSE, LEGGERE E SALUTARI CON GUSTO.

FRESH AND APPETIZING, LIGHT AND HEALTHY WITH TASTE.

CAESAR SALAD CON POLLO/ ~ 14
CAESAR SALAD WITH CHICKEN Y B

CAPRESE CON MOZZARELLA DI BUFALA E POMODORI 12
CAPRESE SALAD WITH BUFFALO MOZZARELLA AND
TOMATOES ¥

INSALATA MEDITERRANEA 12
MEDITERRANEAN SALAD

INSALATA RADICCHIO E SCAGLIE DI PARMIGIANO CON 14
NOCI E PERE/

RADICCHIO AND PARMESAN FLAKES SALAD WITH NUTS AND
PEARSE /)

INSALATA FINOCCHI E ARANCIA CON OLIVE NERE E 12
SALMONE/

FENNEL AND ORANGE SALAD WITH BLACK OLIVES AND
SALMON>)
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TERRAZZA NAVONA
ROMA

DULCIS...E FRUTTA

DULCIS...AND FRUITS

SUA MAESTA IL TIRAMISU/ _ 8
HER MAJESTY THE TIRAMISU\? e

TIRAMISUI ALLE FRAGOLE/ 8
STRAWBERRY TIRAMISU ¥ & O

MOUSSE Al FRUTTI ROSS1/ 8
RED FUITS MOUSSE @

MOUSSE DI CIOCCOLATO BELGA/ 8
BELGIAN CHOCOLATE MOUSSE

DESSERT DELLO CHEF/ 8
CHEF'S DESSERT

TAGLIATA DI FRUTTA DI STAGIONE
SEASONAL FRUITS
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